1. Jméno, pifjmeni nebo obchodni firma (ndzev) a adresa vyvozce 2. Rostlinolékarské osvédéeni
pro reexport
Phytosanitary certificate for reexport

No. CZ/
ORIGINAL
3. OhlaSené jméno, pfijmeni nebo obchodni firma (ndzev) a adresa 4. Vystaveno pislu$nym orginem rostlinolékatské péte Ceské republiky

piijemce
pro organ rostlinolékaiské péce v

5. Misto pivodu

6. Ohla¥ené pYepravni prostfedky
Ceska republika

Statni rostlinolékakska sprava

7. Ohla¥ené vstupni misto

8. Rozlifovaci znaky, pocet a popis baleni; 9. Ohlasené mnoZstvi
nézev vyrobku; botanicky nizev rostlin

10. Potvrzujeme, Ze vySe uvedené rostliny, rostlinné produkty anebo jiné pfedméty
- byly dovezeny do Ceské republiky z
- byly opatfeny rostlinolékafskym osv&d&enim &.

(*) jehoZ D original D ové&fena kopie je pipojena k tomuto osvédeni,
- jsou

[ balens [] prebatené [ ] vpivodnimbalesi v novém balen
- podle

*) D pivodniho rostlinoléka¥ského osvédéeni D dodatetné kontroly se povaZuji za vyhovujici soudasnym karanténnim poZzadavkim dovaZejici zemé, a
- béhem skladovani v Ceské republice nebyly vystaveny riziku napadeni 8kodlivymi organismy.

(*) vyznatit v pfislusném politku podle skuteénosti

1

—_

. Dodatkové prohlageni

DEZINSEKCNI ANEBO DEZINFEKCNE OSETREN{ 18. Misto vydani

12. Zpisob ofetfeni

Datum
13. PouZity pfipravek (G8inna 14. Trvani a teplota
latka)
15. Koncentrace 16. Datum
——— Jméno, piijmeni a podpis Razitko pfisluiného organu
17. Doplitujici informace opravnéné osoby rostlinolékatské péte Ceské republiky

Please turn - Bitte wenden - t. 8. V. p. - ver verso




ENGLISH
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1.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

. Forename, surname or trade name_ and address ofexporter
. Phytosanitary Certificate No. CZ/
. Declared forename, surname or trade name {(name), and address of

consignee
Issued by the competent Plant Protection Organisation of the Czech
Republic to Plant Protection Organisation(s) of

. Place of origin

. Declared means of conveyance

. Declared point of entry

. Distinguishing marks; number and description of packages; name of

produce, botanical name of plants

. Declared quantity
. Thisisto certify that the plants, plant products or other articles described

above

- were imported into the Czech Republic from

- are covered by Phytosanitary Certificate No.

- (*)D original O] certified true copy of which is attached to this certificate,

- that they are

- (*)0 packed O repacked in O original containers 0 new containers,

- that based on

- (*)Othe original Phytosanitary Certificate O and additional
inspection, they are considered to conform with the current quarantine
requirements of the importing country and

- that during storage in the Czech Republic, the consignment has not
beensubjected to the risk of infestation or infection.

- (*) Insert tick in appropriate boxes according to the facts

Additional declaration

Disinfestation and/or disinfection treatment

Treatment

Chemical (active ingredient)

Duration and temperature

Concentration

Date

Additional information

Place of issue, Date, Name, surname, and signature of authorised ofticer

Stamp of the competent Plant Protection Organisation of the Czech

Republic

ESPANOL

w o

1.
12.
13.
4.
15.
16.
17.
18.

. Nombre, apellido o casa comercial ( denominacion) y la direccion del

exportador

. Certificado fitosanitario No. ... RepablicaCheca
. Nombre, apellido declarado o casacomercial (denominacion)

y direccion del destinatario

. Expedido por el organismo competente de la proteccion fitosanitaria

delaRepublica Checa para el organismo de la proteccion fitosanitaria
de....

. Lugar de origen

. Medios de transporte declarados

. Punto de entrada declarado

. Marcas distintivas. Cantidad y descripcion de embalaje. Denominacén

del producto. Denominacion botanica de las plantas.

. Cantidad declarada
. Confirmamos que arribamencionadas plantas, productos vegetales

u otros articulos

- han sido importados parala RepiblicaChecade ...

- hansido surtidos por ¢l certificado fitosanitario No. ...

- (M) cujo O orriginal O copia certificada esta adjunta a este certificado

- queestan

- (*) [J embalados O reembalados O en embalaje original O en embalaje
nuevo

- que en conformidad con

- (*) el certificado fitosanitario original [J el control adicional se
consideran que cumplen con los requisitos cuarentenarios
y fitosanitarios vigentes en el pais importador

- que durante el aimacenaje en la Repiblica Chechael envio no estuvo
expuesto

- al riesgo de ser atacado por las plagas perjudiciales

- (*)sefialar en el cuadrito correspondiente segiin larealidad

Declaracion adicional

Tratamento de desinfestacion y/o de desinfeccion. Modo de tratamento

Producto utilizado (substancia actuante)

Duracidn y temperatura

Concentracion

Fecha

Informaciones suplementarias

Lugar de laexpedicion, Fecha, Nombre, apeilido y firma de la persona

autorizada, Sello del organismo correspondiente de la asistencia

fitosanitaria de 1a Repiblica Checa

DEUTSCH

o0 ~3 O~ n

It
12.

13.
14,
15.
16.
17.
18.

. Vor-, Nachname oder Handelsfirma (Name) und Anschrift des Exporteuers
. Pflanzengesundheitszeugnis Nr. CZ/

Ver-, Nachname oder Handelsfirma (Name) und Anschrift des Empfingers

. Ausgestelit vom zustandigen Pflanzenschutzdienst der Tschechischen

Republik fir den Pflanzenschutzdienst in

. Ursprungsort

. Angegebene Transportmittel

. Angegebener Grenziibertrittsort

. Unterscheidungsmerkmale; Zahl und Beschreibung der Packstilcke;

Name des Erzeugnisses: botanischer Name der Pflanzen

. Angegebene Menge
. Wir bescheinigen, dass die vorstehend beschriebenen Pflanzen,

Pflanzenprodukte oder andere Objekte

- indie Tschechischen Republik aus .............. eingefithrt wurden

- mitdem Pflanzengesundheitszeugnis Nr. ............ verseht wurden,

- (*ydessen O Original oder O beglaubigte Kopie zu diesem Zeugnis
beiliegt

- (*)O verpackt O umgepackt O in ihrer urspriinglichen Verpackung O in
dem neuen Behaltnis sind

- auf Grund

- (*) O des urspringlichen Pflanzengesundheitszeugnisses £ der
zusatzhichen Untersuchung als geniigend den geltenden
pflanzenschutzrechtlichen Anforderungen des Einfuhriandes angesehen
werden, und

- die Sendung wéhrend ihrer Einlagerung in der Tschechischen Republik
keiner Gefahr eines Befalls oder einer [nfizierung ausgesetzt war,

- (*)bitte in dem jeweiligen Feld nach dem Tatbestand auszufulien

Zusitzliche Erkiarung

Entseuchung und/oder Desinfizierung

Behandlung

Angewandte Chemikalie (WirkstofT)

Dauer und Temperatur

Konzentration

Datum

Erganzende Angaben

Ausstellungsort, Datum, Vor-, Nachname und Unterschrift des amtlichen

Beauftragtenzustiandigen, Person, Dienstsiegel des zustandigen

Pflanzenschutzdienstes der, Tschechischen Republik

FRANCAIS

1.
. Certificat phytosanitaire
. Nom, prénom ou raison sociale (dénomination) et adresse déclarés du

1l
12.

13.
14,
15.
16.
17.
18.

Nom, prénom ou raison sociale (dénomination) et adresse de | exportateur

destinataire

. Délivré par|” organisation de la protection des végétaux de la République

Tcheque a (aux) 1’ organisation de la protection des végétaux de
Lieud’ origine
Moyens de transport déclarés

. Pointd’ entrée déclaré
. Marques des colis. nombre et nature des colis; nom du produit;

nom botanique des plantes

. Quantité déclarée
. Il est certifié que les végétaux, produits végétaux ou autres articles décrits

ci-dessus

- ont été importés dans la République Tchéque en provenance de

- ont fait!” objet du Certificat phytosanitaire N.

- (*)dont 1 original O oula copie authentiée [ est annexé(e) au présent
certificat

- qu’ils sont

- (*) O embatlés O remballés O dans les emballages initiaux [J dans de
nouveaux emballages,

- qued” apres

- (*)Ole Certificat phytosanitaire original, 1 une inspection
supplémentaire ils sont jugés conformes aux exigences phytosanitaires
envigueur de lapartie importatrice, et

- qu” aucours del’ emmagasinage dans la République Tcheque
1"envoin’ apas été exposé aurisque d” infestation oud’ infectation des
organismes nuisibles.

- (*) Mettre une croix dans la case O] appropriée.

Déclaration supplémentaire

Traitement de désinfestation et/ou de désinfection

Traitement

Produit chimique (matiére active)

Durée et température

Concentration

Date

Renseignements complémentaires

Lieu de délivrance, Date, Prénom, nom et signature du fonctionnaire

autorisé, Cachet del” organisation la protection des végétaux de la

RépubliqueTchéque



